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Descricao
Seguranca

O usuario ndo pode abrir o o scanner, a menos que com a ajuda do técnico do fornecedor.

Se as pecas internas estiverem quebradas, o usuario deve entrar em contato com o
fornecedor.

A maquina ndo deve ser colocada em local imido para evitar umidade, pois causara perda de
energia.

A tomada elétrica usada pelo scanner deve ser aterrada.

A temperatura ambiente deve ser controlada entre 10 °C a 30 °C. (Consulte o Apéndice 2)
Aumidade da sala deve ser controlada abaixo de 70%. (Consulte o Apéndice 2)

O usuario ndo deve usar esta maquina em uma sala empoeirada e manter o ar limpo.

O usudrio ndo deve usar esta maquina em uma sala com vibragéo forte. (Esta maquina é um
instrumento de precisdo)

O usudrio ndo deve usar esta maquina sob luz forte. (existem varios sensores fotoelétricos
neste maquina)

O usuario deve usar esta maquina com indices normais. Se ocorrer alguma anormalidade, o
usuario deve entrar em contato com o fabricante e consertar a maquina o mais rapido
possivel.

O usuario deve sempre prestar atencdo a alta tensdo e alta corrente porque pode quebrar o
scanner.

O usuario ndo deve desmontar esta maquina.

A desmontagem do scanner é proibida. Se o scanner for desmontado, a garantia contra o
scanner sera invalida.

Quaisquer modificagdes, extensdes e melhorias no scanner ndo sao permitido.

Por favor, use os acessorios originais desta maquina.

O usuario ndo deve usar se a aparéncia desta maquina estiver danificada.

A pessoa que ndo foi treinada pela empresa ndo deve operar este scanner.

O scanner ndo pode ser instalado fora do trabalho de software, incluindo programas

antivirus.

& Declaragao importante: O usuario deve ler atentamente e seguir rigorosamente a Parte de

Seguranca. Se o usuario nfio segue os requisitos acima durante a operacdo, todas as

consequéncias sao de responsabilidade do usuario, nossa empresa nao € responsavel!
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Manutencao

< Certifique-se de desligar a eletricidade antes de manutenciar o scanner.
< O scanner deve ser coberto com uma tampa contra poeira apds usar.

< A esfera da bandeja ¢é lubrificada a cada dois meses.

<~ Remova a cola uma vez por més.

< Alente objetiva deve ser limpa uma vez a cada trés meses.

<> Limpe a poeira no scanner regularmente.

< Desligue a alimentac@o do scanner apds usar.

Notas de digitalizacao

< Tente manter a lamina sempre limpa.

< Néo deixe muita cola/meio de montagem no tecido/lamina. Se vocé ndo tiver

cuidado com a cola, ndo escaneie este tecido/lamina.
< Achate a secdo de tecido e mantenha a superficie limpa.

<> No reconhecimento de foco, se o reconhecimento de foco estiver fora da
estrutura, remova ou mova o foco para fora da estrutura.

< Pontos branco (pontos de luz) deve ser posicionado na esquerda no espago livre e ndo pode
ser colocada sobre a tecido ou sujeira.

< Se o fundo da lamina estiver muito sujo, tente escolher areas relativamente limpas.
< Ndéo troque o multiplicador manualmente durante a varredura ou inicializa¢do processo.
< Quando o espelho duplo muda, ele deve ser colocado na posigéo.

< A porta do dispositivo s6 pode ser aberta por software. Por favor, ndo mova a porta por mio.
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Sobre Scanner

Descricao dos produtos

Este produto ¢ usado para digitalizar [dminas de tecido humano e digitaliza-las,
comprimi-las e armazend-las para posterior recuperacdo. O usudrio também pode

visualizar imagens digitalizadas diretamente.

Este scanner digitaliza as laminas controlando o movimento da plataforma de
digitalizacdo. Quando a ldmina ¢ passada sequencialmente pela lente objetiva optica,
a imagem parcial da ldmina ¢ ampliada pela lente objetiva dptica e continuamente
fotografada pela cdmera CCD, e essas imagens parciais sdo salvas no host em um

determinado formato.

Essas imagens parciais podem ser unidas em uma imagem de alta resolucdo de
todo na lamina, e é a imagem patoldgica da lamina ¢ digitalizada. Por outro lado, é
conveniente porque pode ser visualizado através do software de navegacdo de

imagens.
Descricio do sistema

A estrutura geral deste produto pode ser simplesmente descrita :

1. O software de controle de varredura transmite o sinal para o scanner através do PC e

controla o scanner;

2. O scanner aceita o sinal do PC e completa a operagao especificada, entdo o servidor

ira adquirir a imagem digitalizada para processamento e transferi-la de volta para o PC

3. O usuario visualiza a analise da imagem através do PC ou equipamento de
comunicagdo moével. A estrutura basica do sistema pode ser explicada pelo seguinte

sistema diagrama:
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Informacoes do Scanner

Periodo de garantia : 1 ano

Empresa : NINGBO KONFOONG BIOINFORMATION TECH CO., LTD.

Endereco registrado : Yeshan Road, Chengdong New District, Yuyao,

o, andar edificio

Zhejiang, China Endereco de produgdo : 3 , 4° de incubagdo,

Centro de Ciéncias, Yuyao, Zhejiang, China Informag¢des de contato : 400-111-
0082
Servigo pds-venda : NINGBO KONFOONG BIOINFORMATION TECH CO., LTD.

Produtos extras : Para mais detalhes, consulte o Apéndice 1.

Declaracao de direitos autorais

NINGBO KONFOONG BIOINFORMATION TECH CO., LTD., todos os direitos
reservados.
Nenhuma parte desta Instru¢do pode ser reproduzida ou transmitida de

qualquer forma sem a permissdo prévia por escrito da nossa Empresa.

Este manual foi cuidadosamente preparado, mas negligéncia ou erro ainda so
dificeis de evitar. bem-vindo feedback para a empresa.
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Guia de instalacao do scanner

Conexao da Maquina

Conexao entre o PC e o0 Scanner

Formulario 1 e Formulario 2 incluem itens de conexdo. O usudrio pode usar formularios para verificar.

Conexao Form 1 entre o PC e o Scanner

In;i;f;cl:rdo correspondente Nimero Outra interface
USB Cabo USB de cabega dupla 11 Interface USB do
computador
P1 cabo de internet 12 Roteador /switches\
. . ~ . Interface de gatilho do
P2 Acione a linha de conex@o do sinal 10
computador
poder Cabo de alimentagdo do scanner 9 Energia

Conexao de PC

Formulario 2 Conexao do PC

pecas Cabo de conexiio Numero Outra interface
Cabo de alimentagdo do host do 4 Poder
computador
Cabo do monitor do host do 6 Monitor de computador
Computador computador
Teclado 8 USB
Rato 7 USB
cabo de internet 12 Roteador
Monitor de Cabo de alimentagdo do monitor
5 Poder
computador do computador
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Descricao do Scanner

Scanner externo

Capa
A tampa frontal do scanner inclui:
1°: logotipo da empresa

2° : Janela externa

KEBIO 10
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Painel de laminas
O painel de laminas inclui o painel do lado esquerdo e o painel do lado direito.
Painel lateral esquerdo

1°: Janela deslizante

2°: Aberturas
' 12
il
()
20
L
- |

Painel lateral direito
1°: Modelo do scanner: MAGSCANNER KF-PRO-400
2° : Interruptor de alimentagéo

3°: interface de comunicagdo
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Lateral

A tampa traseira inclui ventilador.

Base

Composto por 4 suportes inferiores que suportam o peso.

Notas:

1.A tampa do scanner deve ser mantida limpa. (Por favor, limpe regularmente)

2. O scanner deve ser colocado em uma sala limpa.

3. Alcool pode ser usado para limpar o exterior.

4. Se for necessaria uma limpeza interna, entre em contato com o fabricante. A KFBIO nio se
responsabiliza por qualquer resultado se for aberta sem autorizacio.

5. Por favor, coloque o dispositivo em uma superficie plana e estavel. Nenhuma vibracgao é permitida

durante a operacio.

Conexao do Scanner

Scanner ja estd montado.na embalagem.
® Conecte manualmente os cabos que acompanham o scanner.
® A instalagdo da fiagdo precisa ser feita no patch panel localizado na tampa traseira do scanner. Leia a se¢do

anterior para obter mais instrugdes.
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Guia de operacao do scanner

Ligar a maquina

Ligue o Scanner

Conecte o cabo de alimentag@o do scanner e o cabo de alimentagdo do PC antes de liga-los.

Ligue a chave principal localizada no painel de controle esquerdo e a chave liga/desliga do PC na tampa

frontal em ordem.

Inicie o software aplicativo K-Scanner no PC, o dispositivo operara automaticamente apds o inicio do

software.

Como colocar a lAmina na bandeja

Antes da digitalizagdo, o usudrio deve primeiro colocar as laminas nas bandejas . Ao colocar as laminas, o
usuario deve ficar atento a etiqueta das laminas a serem colocadas na parte externa da bandeja. Quando as
laminas sdo colocadas, o usudrio deve usar luvas médicas para evitar a contaminagao da superficie das ldminas e

afetar a clareza das imagens digitalizadas. O diagrama esquematico de colocacdo das laminas é o seguinte:

Notas:
1. A superficie dos slides deve estar limpa.
2. 0 tamanho padrio das laminas especificadas neste scanner ¢ 7Smm*25mm , e o erro é controlado

dentro de £0.5mm . Se o usudrio usar um slide que nio esteja dentro da faixa de tamanho especificada
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pelo scanner, a perda sera suportada pelo operador.
3. A laminula e o rétulo devem estar voltados para a dire¢do correta, conforme mostrado na imagem

acima.

Como colocar a bandeja no scanner

Ao abrir a porta do carregador automatico, o usuario pode ver um slot de rack de laminas, conforme

mostrado na figura a seguir:

Rack de laminas

Porta

Depois de colocar as laminas no rack de laminas, o usuario pode abrir a porta externa e a porta interna do

carregador automatico. Como mostrado na figura a seguir:

Obs.: a parte interna do rack de liminas deve ser mantida seca e livre de materiais diversos, para

nao prejudicar o posicionamento da lAmina.

Coloque o rack de laminas no carregador automatico e feche a porta interna, o carregador automatico sera
carregado automaticamente para a proxima posi¢do. O usuario pode abrir a porta interna e colocar o proximo

rack de laminas.

Se o usuario precisar colocar o rack de laminas na posi¢do designada, o botdo [Ejetar] do software de

controle precisa ser escaneado para ejetar a posi¢ao correspondente para a porta interna.

Observacao: quando colocado, ambas as méaos seguram o rack de 1Aminas para evitar que a limina
deslize para fora do rack de laminas. E entfo, a lamina deve ser empurrado suavemente para dentro
da caixa com a mao para evitar falhas como colisdo causada por posicio inadequada durante o

carregamento.

10
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Operacao do Software do Scanner

Descricao do software

O Digital Slide Scanning System ¢ um produto de alta tecnologia totalmente automatico que pode

digitalizar 400 slides simultaneamente com apenas um clique.

Com o software do scanner, imagens de laminas digitais de alta resolu¢do podem ser obtidas sem

complexidade.

Interface de software

O software ¢ dividido em 4 interfaces -- interface principal, interface de pré-visualizagdo , interface de
exibicdo de status de secdo e interface de slide Uinico. A interface principal pode ser dividida em 9 areas. A
interface de visualizagdo pode ser dividida em 12 areas. A interface de exibicdo de status da se¢do pode ser

dividida em 9 areas. A interface de slide unico pode ser dividida em 8 areas.

L'_EB]_O Digital Pam;e?(]énﬁr System X I

NoO1 . No02 No03 . No04 No05 No06 . No07 No08 . No09 No10 . Aérean(éAH
01 o1 o1 o1 o1 01 o1 01 o1 o1 TS —
02 02 02 02 02 02 02 02 02 02 tabele g Cooeicl)
03 03 03 03 03 03 03 03 03 03
04 04 04 04 o4 04 04 04 04 o
05 05 05 05 05 05 05 05 05 05
06 06 06 06 06 06 06 06 06 06
o7 07 o7 07 07 o7 o7 o7 07 o7
08 08 08 08 08 08 08 08 08 08
09 09 09 09 09 09 09 09 09 09
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 Area 4
n n 1 " n 1 mn 1 " mn
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
13 13 13 13 13 13 13 13 13 13
14 14 14 14 14 14 14 14 14 14
15 15 15 15 15 15 15 15 15
16 16 16 16 16 16 16 16 16
17 17 17 17 17 Aréa 1 17 17 17 17
18 18 18 18 18 18 18 18 18 et path
19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 e "
20 20 20 20 20 20 20 20 20 200~ || , [|ooscanpatay  srowse
21 21 21 21 21 21 21 21 21 AreaZ|9 < , e
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 &
2 23 2 23 23 23 23 2 23 23
24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 ScanMode | Generally Scan
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 2% 2 % 2 2% % 2% 2% 2 SideType:  General Side
27 27 27 27 27 27 27 27 27 27
28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 = “»Al'e&vJS
20 29 2 29 29 20 29 20 29 29 Mutiayer. [l rision
30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
31 3 3 31 3 31 3 31 31 3 E
32 32 32 32 32 32 32 32 2 32
33 3 3 33 3 33 3 3 3 3
34 e 34 3 34 34 Es 34 £ 34
35 35 35 35 35 35 35 35 35 35
36 36 36 36 36 36 36 36 36 36
37 37 37 37 37 37 7 37 37 7
38 38 38 38 38 38 38 38 38 38
39 39 39 39 39 39 39 39 39 39
40 40 40 40 40 40 40 40 40 40

Eject Eject Eject Eject Eject Eject Eject Eject Eject Eject

Current

s A 5] 100% Current Scan Time: 00:00:00 = /
‘/2; e Are a L fgitch /SA ea/7 | Preview
ot Rl 00 Total Scan Time: 00:00:00

Device is ready

Area da interface principal (a primeira interface)
Area 1: lista de matriz de 400 lAminas

Esta area representa uma lista de 10x40. Isso representa 10 ativos de laminas ¢ , cada um com 40 laminas.
Se o rack de laminas existir, uma lista de 40 laminas correspondentes ao cassete serd exibida; caso contrario, a

cor cinza € exibida.

11
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KFBIO Digital Pathology Scanner System x
L No02 No03 No04 No05 No06 No07 No08 No09 No10 1 Add All | Cancel All
(] o1 o1 01 o1 o1 o1 o1 o1 o1
02 02 02 02 02 02 02 02 02 02 1 Labele g Cooeicl)
I o 03 03 03 03 03 03 0 03 03
04 04 04 04 o4 0 04 04 04 0 1
I o5 05 05 05 05 05 05 05 05 05
06 06 06 06 06 06 06 06 06 06 1
| o o7 o7 o7 o7 07 o7 o7 o7 o7
08 08 08 08 08 08 03 08 08 08 1
I o 09 09 () 09 09 09 09 09 09
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 1
I n 1 1 1 11 1 1 1 1 11
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 1
(5 13 13 13 13 13 13 13 13 13
14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 1
I s 15 15 15 15 15 15 15 15 15
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 1
1w 17 17 17 7 17 7 17 17 17
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 1 oot Path
I s 19 19 19 19 19 19 19 19 19
20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 1 DAScanData\ S|
I 2 21 21 21 21 21 21 21 21 21 <
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1
I 2 23 2 23 23 23 23 2 23 23
24 24 24 24 24 24 24 2% 24 24 1 nMode | Generally Scan
[ 2% 2 % 2 2 2% 2 2% 2
2 % 2% 2% 2 2% % 2% 2% 2 1 Type: GeneralSlide
Iz 27 27 27 27 27 27 27 27 27
28 2 28 2 28 28 28 28 2 28 1 nLevel: [ Monolayer
I 2 29 2 29 29 20 29 20 29 29 Mutiayer. [l Fusion
30 0 0 30 20 30 0 0 30 20 1
I x 3 31 31 3 31 3 31 31 3
32 2 32 32 2 32 2 32 32 2 1
I3 3 3 3 3 3 3 33 3 3
34 34 34 3 34 3 E7s 34 £ 34 1 20X
I 3 35 ES 35 35 35 35 35 35 35
36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 |
I 37 37 37 37 37 7 37 37 37 State
3 3 38 El] 3 El] ] 3 El] El] Faled
I 39 39 39 39 39 39 39 39 39 | L -
40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 1 =
1 Sect Eject Eect Eect Gect fect Eject Eect Eject Eect | No Slide iniil
e

100% Current Scan Time: 00:00:00

) ° s V V4 Ve V4
RoX { switch Scan [ Preview
—  Total
Progress 00 Total Scan Time: 00:00:00 \ ) \ ) \ ) )

Device is ready

Existem botdes [ejetar] correspondentes na parte inferior de cada rack de laminas :

clique no botdo [ejetar] para ejetar o rack de laminas correspondente .

Area 2: Area de exibigio do multiplicador e status de digitalizacio

/_\

| 20X
[Multiplicador] O usuario pode alterar a ampliagdo pressionando o botdo antes de iniciar operagdes

como digitaliza¢do ou visualizagdo. Apds a troca, a maquina fara a inicializagao.

Observacao: Durante a digitalizacdo, pré-visualizacdo ou outras operacdes, o software sera
encerrado automaticamente apés a troca do multiplicador. Portanto, durante o processo de digitalizacao,

0 usudrio ndo deve executar a chave multiplicadora

[Status da digitalizacio] O status do scanner representa o progresso atual e o progresso total. O progresso
atual representa a porcentagem do progresso da digitalizagdo do slide atualmente digitalizado, o tempo de
digitalizacdo da laminas atual e o tempo restante estimado da lamina atual. O progresso total representa a
porcentagem das laminas atualmente digitalizados no andamento total, o tempo total de digitalizacdo e o tempo

restante total estimado.

Conforme mostrado na figura abaixo: o foco em um objeto digitalizado € realizado e o progresso total ¢ de

27%. O progresso atual indica que a varredura foi realizada 27%.

O status de digitalizagdo no canto inferior esquerdo mostra esse foco.

Alguns estados de digitalizagdo comuns sdo: dispositivo estd pronto, inicializando o dispositivo,

carregando slide, obtendo visualizagdo, reconhecimento, foco, corre¢do da camera, digitalizacao, etc.

12
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O aviso do sistema acima aparecera na regido Scan Status.

Digital Pathology Scanner System

BIEIIORSIE)

Current
Progress:

Total
Progress:

Add Al | Cancel All

Labels And Codes(1-1)

Current Path

Current Scan Time: 00:00:32

Total Scan Time: 00:00:32

—  Focusing

Curent 1

" Gt 27%  Current Scan Time: 00:00:32
1 @ Total

Progress:

o Total Scan Time: 00:0032 |

State Color

I sueeess! [ Foled

preview [ Scan

[ NosSlde {1 iniial

QOO

Area 3: [Adicionar tudo] e [Cancelar tudo]

Digital Pathology Scanner System = (@ (@ (@) (=

(x)

=
| AddAl | Cancel Al

1
-l

Current Path
[pascanatay

Parameter

SconMode Generally Scan  ©

SlideType: General Side

Scantevel; [ Monolayer
[IMuttilayer [ |Fusion
Scantevel 12 | Level
Distance (15 | ym

SideRatic: (_J20N)

State Color

Current
Progress:

27%  Current Scan Time: 00:00:32

Total
Progress:

o1 Total Scan Time: 00:00:32

Fﬂﬂlllll!

[Adicionar tudo] Todas as laminas sdo adicionados aos objetos de digitalizagdo. Ou seja, todas as 1aminas

sdo verificadas.

[Cancelar tudo] Desmarque todas as 1aminas que sio objetos de digitalizagdo no momento.

User Guide 13
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Area 4: Area de exibicio de informacoes da seciao

Digital Pathology Scanner System & # (0@ @&

Add Al | Cancel All

KFBIO-PT-160833 [

Current Path 1
‘Df\SmnDala\ le.w..i
d'—==X a
Parameter
ScanMode Generally Scan

SlideType: General Slide -

Scantevel: [ Monolayer
[Multilayer [ Fusion
Scanlevel (2 | Level

Distance (15 | ym

SideRatio: (_J20K)
State Color
[ ] S\xm- Failed
Preview Scan

[ NoSlde [ iniial

Current §
Progress: 27%  Current Scan Time: 00:00:32
o o Total Scan Time: 00:00:32

Progress:
Fam;ln!

O usuario pode visualizar a TAB da lamina selecionado nesta area e editar seu codigo de barras. Clique no

botdo [browse] para modificar o caminho atual do arquivo KFB.

Area 5: configuraciio de laminas unica

Digital Pathology Scanner System 2 % e @ @®

AddAIl | Cancel All

Labels And Codes(1-1)

Current Path

DaScanData\ [srouse.
| -

SconMode Generally Scan  ©

1
1
SideType: | Generllide - |
Scantevel: ¥ Monolayer 1

Scanlevel 12 | Level

I

I

1 [Multilayer [ Fusion
I

1 Distance 15 |m |
I

I sucess! [ Foiled
Preview [ Seen

100% Current Scan Time: 00:00:00
0/0 Total Scan Time: 00:00:00

Progress:

| Device is ready

O usuario pode definir configuragdes diferentes para laminas diferentes, incluindo: modo de digitalizacao,

tipo de lamina, nivel de digitalizacdo, distancia, fusdo, multiplicador.

User Guide 14



NINGBO KONFOONG BIOINFORMATION TECH CO.,LTD.

Area 6: Area de especificacdo da cor do status da se¢do

Existem 6 tipos de status de ldmina: bem-sucedido, com falha, visualizado, digitalizando, sem lamina e

inicial. Status diferentes sdo mostrados em cores diferentes.

Digital Pathology Scanner System & (@ (@ @ )
NoO4 . NoOS . NoOG . NoO7 . NoOB . No09 . AddAIl | Cancel Al ‘
aEaaapg
State Color
I e
Preview - Scan o
¢ [DascanData\ [mrowse.

Mo Slid initial
- o e - inita e S
SlideType: General Side
Scantevel: [ Monolayer
[Multilayer [ Fusion
Scanlevel 12| Level

Distance /15 | pm
1
| o socee- =

Preview Scan
1 |

| [ Noside [ inial |

. 100% Current Scan Time: 00:00:00 @ @ @ @
Progress: 00 Total Scan Time: 00:00:00

| Device is ready |

Area 7: drea do botiio de operagio do software

Digital Pathology Scanner System 2 (@ (@ @ =)

Add Al | Cancel All

Labels And Codes(1-1)

Current Path
|DascanData\ [srouse.

<

Parameter

SeanMode GenerallySean  ©
SlideType: General Side
Scantevel: [ Monolayer

[Multilayer [ Fusion
Scantevel 12 | Level

Distance (15 | ym

SideRatior (_J20K)

State Color

I suceess! [ Foiled

) 100%  Current Scan Time: 00:00:00 | 1
1 1
Pres 00 Total Scan Time: 000000 | |

| Device is ready |

A area do botdo de operacdo do software inclui: botdo [Switch] , botdo [Scan] , botdo [View] , botdo

[Preview] .
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[Switch] : através do botdo, pode alternar para a interface de lamina Unica (quarta interface).
[Digitalizar] : clique no botdo para digitalizar as ldminas selecionadas.
[Exibir] : exibe a imagem digitalizada.

[Visualizar] : clique no botdo para visualizar as laminas selecionadas.

Area 8: Outros botdes na interface

____________________________ _—————
IFBIO Digital Pathology Scanner System | X
Nens A — 1. N— Y. Noo7 No0B - No09 No10 . AddAll | Cancel All

o o1 o 01 o1
Labels And Codes(1-1)
@ 030[ pue Aueduwiod Jurpnjour:.ieq dj @ @ @ ®
. . . 03
04 04
05 v v v v o 05
06 06 06 06 06 06 06
o7 o7 o7 o7 o7 o7 o7 3
08 08 08 08 08 08 08
09 09 09 09 09 09 09
10 10 10 10 10 10 10
11 11 11 11 11 11 1
12
13
14
Default parameters :: B = B
17 17 17 17
18 18 18 18 S
Current Path : D:\ScanData\ Brows 19 19 19 19 ;\5 ”’D' .
20 20 2 2 canDatal rowse
21 21 21 21 <
ScanMode :| Generally Scan - g 22 2 g
2% u
= 25 | .
SlideType : | General Slide . % |: s (7 HE‘ FI
a7 Bl
2 b3
Scanlevel : [ Monolayer sg gg
'
i ¥ | English : () About
(KB
Multilayer Fusion = ﬂg 15 IR ou
B 3
Scanlevel : 2 Leve 35 35 35 ES
3 36 36 36
Distance : |15 pm 37 37 7 7 State Color
38 38 8 38 Successt Failed
39 39 30 39 -p -5
Default Ratio : 20X 40 40 40 40 ol =t
Eject Eect Eject Eject Eject HeSice jekial
() UghtAdjust | Focus Adjust | Retake Preview Confirm || Cancel | [CurentscenTime: 00:00:00
Z

Gwitch | Scan | aview
" Total
P 0/0 Total Scan Time: 00:00:00

Device is ready

[Configuracio do cédigo de barras] o usudrio pode editar o cddigo de barras de 400 ldminas.

Nol.. No2. [No3. No4. |No5.| |Nob. No7. No8. No9. Nol0.
01: 21:
02: 22
03: 23
04: 24:
05: 25:
06: 26:
o7 27
08: 28:
09: 29:
10: 30:
11 31
12: 32
13: 33
14: 34:
15: 35
16: 36:
17: 37
18: 38
19: 39:
20: 40:
Import | Export | Download Confirm Cancel

O usuario pode inserir e editar as informagdes do codigo de barras correspondente em cada caixa de edigdo.
Apbs a conclusdo da se¢@o de digitalizacdo, as informagdes do cddigo de barras serdo incluidas no nome do

arquivo.

O usuario pode clicar no botdo [Importar] para importar o cédigo de barras. Clique no botdo [Exportar]
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para exportar o cddigo de barras; Clique no botdo [Download] para baixar o modelo de cddigo de barras.

Nota: em relaciio ao codigo de barras, o usuirio pode definir se deseja reconhecer automaticamente o

codigo de barras através dos parametros de configuracio.

Se o codigo de barras de identificacio automatica niao estiver definido. Depois de abrir o software, o
usuario pode acessar o [conjunto de codigo de barras] no canto superior direito das janelas da interface

para concluir as informacées do codigo de barras de entrada manual.

As informacdes do codigo de barras inseridas acima serfo exibidas no nome do arquivo KFB gerado.

[Configuracio] inclui caminho atual, modo de escaneamento, tipo de lamina, nivel de escaneamento e

botdo de ajuste de luz , botdo de ajuste de foco e botdo de retomada de visualizagdo .

O caminho atual
Clique em [Procurar] e selecione o diretorio de armazenamento antes de digitalizar. Os documentos

digitalizados serdo salvos em pastas .kfb denominadas DefaultGroup no diretério de armazenamento designado.

Default parameters
Current Path : D:\ScanData\ Brows
ScanMode : | Generally Scan
SlideType : | General Slide

ScanLevel : 1 Monolayer

Multilayer Fusion
Scanlevel : 2 Level

Distance : |15 pm

Default Ratio : 20X

Light Adjust | | Focus Adjust | Retake Preview Confirm Cancel

Modo de digitalizaciao

O modo de varredura inclui: varredura geral. Geralmente, a digitalizagao ¢ a digitalizacdo de linha.

Tipo de lamina

O tipo de lamina inclui: geralmente ldmina e ITC.

nivel de digitalizacio
O numero de camadas ¢ dividido em camada unica e multicamada. Depois de selecionar varias camadas, o

usuario pode modificar o numero especifico de camadas de digitalizacdo e espacamento, bem como a fusao.

taxa padrio
O multiplicador de digitalizagdo de todos os 400 laminas foi definido uniformemente.
ajuste de luz

Na varredura de linha, quando hd um problema de luz suplementar (segmentacdo Obvia entre um Unico
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mapa e um Unico mapa) na varredura de linha, o usudrio pode clicar no botdo de ajuste de luz para ajustar a luz.

ajuste de foco

Quando a maior parte do foco ndo pode ser focada com sucesso no processo de digitalizacdo de laminas, o

usuario pode clicar no botdo de ajuste de foco para ajustar o foco.

Retomar a visualiza¢ao

O usuario pode selecionar uma lamina em branco e clicar no botdo Refazer visualiza¢do para executar a

operagdo de Refazer visualizacao

[Idioma]: O idioma do software pode ser selecionado na caixa suspensa

[Ajuda]: Forneca o documento de ajuda e a versdo deste software.

[Fechar] , [Minimizar] : Fecha e minimiza as janelas do software.

[Barra de titulo]: Incluindo o logotipo da empresa e a série de produtos.

Area 9: Area de comutacio de interface

, - . , . . . . -
O usudrio pode clicar nesta area para alternar a interface para a interface de visualizagdo
KFBIO Digital Pathology Scanner System x
NoO1 . No02 No03 . No04 No05 No06 . No07 No08 . No09 No10 . Add All Cancel All
o1 o1 o1 01 o1 o1 o1 o1 o1 o1
0 02 02 02 02 0 2 02 02 2 {ibete Al CoveeoN]
03 03 03 03 03 03 03 03 03 03
04 04 04 04 04 04 04 04 04 04
05 05 05 05 05 05 05 05 05 05
06 06 06 06 06 06 06 06 06 06
07 07 07 07 07 07 07 07 07 07
08 08 08 08 08 08 08 08 08 08
09 09 09 09 09 09 09 09 09 09
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
n n n 1 n 1 n n 1 n
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
13 13 13 13 13 13 13 13 13 13
14 14 14 14 14 4 14 14 14 14
15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 - I
16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 I
17 17 17 17 17 17 17 17 17 17 I
18 18 18 18 18 18 18 18 18 18 1 S
19 19 19 19 19 19 19 19 19 19 I
20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 ] D:\ScanData\ Browse
21 21 21 21 21 21 21 21 21 21 < I
22 22 22 22 22 22 22 22 22 22 I
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 |
24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 I
3 2 2 2% 2 3 2 2 2 2 |
26 26 26 26 26 26 26 26 26 26 — deType: General Slide
2 27 2 27 27 2 27 2 27 27
28 28 28 28 28 28 28 28 28 28 ScanLevel: [ Monolayer
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 e B s
30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
3 3 3 3 31 3 3 3 Ell 31 Le
32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 m
33 33 33 33 33 33 33 33 33 33
3 u M u u 3 u u u M
35 35 35 35 35 35 35 35 35 35
36 3 36 36 3 36 3 36 3 3
37 37 37 37 37 37 37 37 37 37 e
38 38 38 38 38 38 38 38 38 38 Successt § Failed
39 39 39 39 39 39 39 39 39 39 - -
40 40 40 40 40 40 4 2 40 “ Preview Scn
Eect Eect Eect Eect Eject Eect Eect Eect Eect Eject No slide initial

Current

/‘\ Progress: 100% Current Scan Time: 00:00:00

(20X ) ([ switch } (' scan  Preview
ot ;,Uo‘f,‘,gss 0/0 Total Scan Time: 00:00:00

Device is ready
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Area da interface de visualizacao (a segunda interface)

A divisdo da area da interface de visualizagdo ¢ mostrada na figura a seguir:

| KFBIO Digital PAAY @R cahnd system <]
No 1 rf'ﬁ 9 AdgIp e
No — P
2 2 = = - — £
No
3
3 3
'\j’o KFBI
Area ||¢
No A
s rea 3 e
1 Area 2 | DAScanData .
= 0
No
° ScanMode  Generally Scan v
. SlideType: | General Slide .
\ 6 Scanyel: ¥ Monolay
ALeA’10
No ScanlLevel 2 Level
? 7 ] Dist W
SlideRatio: 20X
No
¢ State Color
: 8 N soceess [ o
e = Areasli}-
o [Xxeas|| Arga & . Sy v J
Cu 100% Current Scan Time: 00:00:00 / - -
/2; Area 4 “gwuch AT 3/7 :me
~ e 0/0  Total Scan Time: 00:00:00
Device is readx

Area 1: Area de selecéo de ativos da lamina c

O usuario pode selecionar o rack de l1dminas através desta area.
Clique em ( >) para mudar para a interface principal (a primeira interface).
Area 2: Area da lista de miniaturas de liminas

A érea da lista de miniaturas de laminas exibe todos os slides do cassete que estdo selecionados na area 1. A

lista exibe o numero de série a esquerda e a miniatura da lamina a direita.
Clique em ( >) para alternar para a interface de exibicao de status da se¢@o (a terceira interface).
Area 3: area de visualizacao
A area de visualizagcdo mostra o diagrama completo que o usudrio escolhe na area da lista de miniaturas de

laminas. Se o usuario ndo selecionar na area da lista de miniaturas, a area de visualizacdo exibira uma

visualizagdo de lamina do final da ultima visualizagdo.

Area 4: Area de exibiciio do multiplicador e status de digitalizagio

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 2.
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Area 5: Area do botio de digitalizaciio passo a passo

A area do botdo de digitalizacdo passo a passo inclui reconhecimento regional ¢ reconhecimento de foco

KFBIO Digital Pathology Scanner System x

No 1 [ Add All | Cancel All
1
. ﬂ Labels And Codes(1-1)

5 - ‘
— ! & J

F'.Egiﬂ-nal FG-IZIJS ScaMods [Gaemtysan

SlideType: | General Side ¥
No ryerei

Recognize| | Recognize

Multitayer || Fusion

7 ET— 4 Disarce (15 |y

Current

/—\ Progress: 100% Current Scan Time: 00:00:00

[ 20x ([ switch } [ Scan  Preview
~ ol 00 Total Scan Time: 00:00:00

Device is ready

[Regional Recognize] O sistema pode identificar a parte do tecido das laminas automaticamente e mostra-
la usando a caixa vermelha. Em seguida, o usuario pode alterar o tamanho da area e arrastar a area. E eles

podem excluir e adicionar a 4rea digitalizada através do menu direito do mouse.

[Foco Reconhecer]| O sistema reconhece os focos automaticamente ¢ indica os focos na visualizagdo. O

usuario pode adicionar, excluir e mover focos usando o menu.

Area 6: opcoes de densidade

Existem 3 niveis para definir a densidade do foco: Baixo , Médio , Alta densidade. O usuario pode clicar
nesses botdes para alterar a densidade do foco apds o reconhecimento do foco. Alta densidade requer mais
tempo, mas a imagem sera mais nitida. O usuario pode definir de acordo com os requisitos e a configuragao se

tornara uma opgao padrdo.
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KFBIO Digital Pathology Scanner System x

Add All | Cancel All

Labels And Codes(1-1)

Current Path
ScanData

M
]

Parameter

ScanMode | Generally Scan ¥

SlideType: | General Side

ScanLevel: 7] Monolayer

Multilayer [ ] Fusion

No
10

Current . . = Z
/—\ Progress: 100% Current Scan Time: 00:00:00 / / / /
20X ) | switch } [ Scan | Preview
- Total
Progress 0/0 Total Scan Time: 00:00:00

Device is ready

Area 7: drea do botio de operacio do software

Igual a 4rea da interface principal (a primeira interface) 7.

Area 8: [Adicionar tudo] e [Cancelar tudo]

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 3.

Area 9: Area de exibi¢iio de informacdes da secio

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 4.

Area 10: Configuraciio de 1imina tinica

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 5.

Area 11: Area de especificacdo da cor do status da secao

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 6.

Area 12: Outros botdes na interface

Igual a é4rea da interface principal (a primeira interface) 8.
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Area de interface de exibicdo de status de secio (a terceira interface)

A divisdo da 4rea da interface de exibicdo de status da secdo ¢ mostrada na figura a seguir:

I KFBIO Digital Paglbu@ Qabler system ’ I
o w ii ] 3 7 % ] AT el
No -

2 2 10 18 2% 34 KFB
No
3
3 i 19 27 35
No
4 KFBIO-PT-160833
Area |l + 12 20 28 36
No
5 Cuvent Path
1 Area 2 o[ e
No 5 13 21 20 37
° ScanMode  Generally Scan =
N SlideType: General Slide ¥
7 6 14 2 30 38 e
Scantevg: B Monoleyer
AXEEg,
- ek
8 7 15 23 3 39 -
ShideRatict | 20X
No.
9
8 16 24 2 40
No
10
{_\ ;:;wj;; 100% Current Scan Time: 00:00:00 / //7 / /-7
20 Area 3 swirch | | ATpa 8  Preview
— “‘;:‘\ 0/ Total Scan Time: 00:00:00
Device is ready

Area 1: Area de seleciio de ativos da laminas ¢

O usuario pode selecionar o frack de laminas através desta area.
Clique em ( >) para mudar para a interface principal (a primeira interface).
Area 2: Area da lista de miniaturas de lAiminas

A area da lista de miniaturas de 1aminas exibe todas as laminas do rack selecionados na area 1. A lista exibe

o numero de série a esquerda e a miniatura da lamina a direita.

Clique em ( >) para alternar para a interface de visualizagdo (a segunda interface).

Area 3: Area de exibiciio do multiplicador e status de digitalizacao

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 2.

Area 4: [Adicionar tudo] e [Cancelar tudo]

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 3.

Area 5: Area de exibiciio de informacdes da secio

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 4.

Area 6: Configuracio de lamina \inicA

Igual a 4rea da interface principal (a primeira interface) 5.
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Area 7: Area de especificacdo da cor do status da se¢io

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 6.

Area 8: Area do botio de operagio do software

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 7.

Area 9: Outros botdes na interface

Igual a 4rea da interface principal (a primeira interface) 8.

Area de interface de slide uinico (a quarta interface)
A divisdo de area da interface de slide inico ¢ mostrada na figura a seguir:

Digital Paﬁlﬁﬂaal&r System x I

Area 4

e : | Generally Scan

General Slide
Monolayer

 Area2

nleve

20

f'» 00%  Current Scan Time Ve "/ .",. - ,/" ’/"'
2% . Area 3 ) .Swikh } ( wrea ; ( Previewi '. Eject
Progress: - 0/0 Total Sean Time: 00:00:00

Device is ready

Area 1: area de exibiciio de informacdes do rétulo

O usudrio pode visualizar a TAB da lamina selecionada nesta area e editar seu codigo de barras.

Area 2: configuracio de 1imina tinica

Igual a 4area da interface principal (a primeira interface) 5.

Area 3: Area de exibiciio do multiplicador e status de digitalizagio

Igual a area da interface principal (a primeira interface) 2.

Area 4: area de visualiza¢ao

Igual a area da interface de visualizagdo (a segunda interface) 3.
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Area 5: Area do botio de digitalizagiio passo a passo

Igual a area da interface de visualizagdo (a segunda interface) 5.

Area 6: opcdes de densidade

Igual a area da interface de visualizagdo (a segunda interface) 6.

Area 7: area do botio de operacio do software

Igual a 4rea da interface principal (a primeira interface) 7.

Area 8: Outros botdes na interface

Igual a 4rea da interface principal (a primeira interface) 8.
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como escanear

Primeiro, o usuario deve adicionar objetos digitalizados e, em seguida, escolher a operagéo para digitalizar

0s objetos selecionados.

Como adicionar objetos digitalizados

Clique para selecionar: o usuario clica na caixa acima da ldmina. A caixa acima da ldmina ¢ mostrada
como M, entdo a lamina é um objeto digitalizado.

Arrastar para selecionar: o usuario mantém pressionado o botdo esquerdo do mouse para arrastar uma
caixa retangular na area da lista de 400 ldminas. Ao soltar o mouse, a lamina contida na caixa retangular é
selecionado como objeto digitalizado. A caixa acima da ldmina é mostrada como M, entdo a ldmina é um objeto
digitalizado.

Clique para selecionar o rack inteiro: o usuario clica no nome do rack de laminas e as ldminas do rack
sdo selecionados como objetos de ldmina. A caixa acima da lamina é mostrada como M, entdo a ldmina é um
objeto digitalizado.

Adicionar tudo: o usuario pode clicar no botdo [Adicionar tudo] e todas as laminas serdo selecionados
como objetos digitalizados. A caixa acima da ldmina é mostrada como M, entdo a ldmina é um objeto

digitalizado.

Como cancelar objetos digitalizados

Clique para cancelar: o usudrio clica na caixa acima da lamina que esta selecionado. A caixa acima da
lamina ¢ mostrada como [, entdo a lamina é cancelada como objeto digitalizado.

Arrastar para cancelar: o usuario mantém pressionado o botdo esquerdo do mouse para arrastar uma
caixa retangular na area da lista de 400 laminas. Quando o mouse ¢ liberado, a lamina que esta selecionada
contido na caixa retangular é cancelado como objeto digitalizado. A caixa acima da ldmina é mostrada como [,
entdo a lamina € cancelada como objeto digitalizado.

Clique duas vezes para cancelar o rack inteiro: o usudrio clica duas vezes no nome do rack de laminas e
as laminas do rack sdo objetos de lamina canceladas. A caixa acima da ldmina é mostrada como [, entdo a
lamina € cancelada como objeto digitalizado.

Cancelar tudo: o usuario pode clicar no botdo [Cancelar tudo] e todas as laminas serfo canceladas como
objetos digitalizados. A caixa acima do slide ¢ mostrada como [, entdo a lamina é cancelado como objeto

digitalizado.
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como escanear

Depois de adicionar o objeto selecionado, o usuario pode operar. Existem 2 tipos de escaneamento com o

mesmo botdo : Escaneamento com um clique e Escaneamento passo a passo .

Digitalizacdo com um clique
Digitalizacdo com um clique : Apos adicionar o objeto selecionado, o usuario pode clicar em [ Scan |

botdo para finalizar todas as operacdes. A digitalizacdo com um clique é adequada para digitalizagdo continua.
Durante o processo de digitalizagdo com um clique, [ Escanear | o botdo mudara para _ [ Parar | botdon .
__Se o usudrio quiser parar, clique no botdo [ Stop | e a maquina ird parar de operar em alguns segundos .
A maior desvantagem da digitalizagdo com um clique ¢ a clareza. Se a lamina ndo estiver limpo o
suficiente ou tiver pequenos problemas, os diagramas digitalizados ndo ficardo claros. A qualidade ¢

relativamente baixa e geralmente ndo pode satisfazer os requisitos médicos.

Escaneamento passo a passo
A digitalizacao passo a passo ¢ uma operagcdo manual. As etapas principais incluem a identifica¢do da area

e o reconhecimento do foco. (A densidade de foco tem trés niveis: Baixo, Médio e Alto).

Depois pré-visualizagdo automatica , o usuério pode clicar na area da lista de miniaturas para escolher um
diagrama de laminas. Quando uma visualizagdo é exibida na area de visualizagdo, o usuario pode iniciar a
digitalizacdo da etapa operacional.

< Verifique a visualizacio da lAmina

Abra uma visualizagdo, o n usudrio pode digitalizar a operacdo basica, como : alteracdo da area de

digitalizagao , reconhecimento de foco , digitalizagao e assim por diante.

1° P*s° . Tdentificacao da area

Ap6s a visualizagcdo, o usudrio pode clicar Botdo [ Reconhecimento regional |, o sistema executara
automaticamente a operagdo de identificagdo regional . Se o usuario precisar apenas de uma pequena parte da
lamina, existem 2 métodos para alterar. O usuario pode clicar com o botdo direito e escolher [ Alterar area de
digitalizagdo ], depois segure o botdo esquerdo do mouse para arrastar na visualizacdo, vocé€ pode escolher

escanear o tamanho da area. Outro método ¢é arrastar os quatro lados da moldura vermelha para mudar.

foco

2° : Reconhecimento de

Ap0s clique do usudrio [ Reconhecimento de Foco | botdo, area emoldurada aparecera em foco. O usudrio
pode escolher diferentes niveis de densidade para satisfazer os requisitos . ( alto nivel de densidade pode
fornecer imagem de alta qualidade, mas requer mais tempo. O nivel de densidade padrdo é [ Baixo | O nivel e o
nivel [ Alto | sdo adequados para tecidos grandes).

O usuario também pode adicionar ou excluir o foco. A cor amarela significa que este foco esta selecionado.

O usuario pode usar o botdo direito para ajustar.
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O usuario também pode usar o botdo esquerdo para mover os focos selecionados.

Aviso : 1. Foco de exclusdo rapida O usudrio pode clicar com o botao direito do mouse e uma janela

aparecera. Clique em [ Excluir todos os pontos de foco | ou [ Excluir um ponto de foco | para excluir

rapidamente.

2. Adicionar foco rapidamente O usuadrio pode clicar com o botao direito do mouse e uma janela

aparecera. Clique em [ Adicionar um ponto de foco ]| para adicionar rapidamente.

3° pa%0; Escaneamento (operaciao de escaneamento de linha )

Quando as etapas anteriores estiverem concluidas , o usuario pode clicar em [ Scan | botion. _ Como

mostrado no diagrama, é o processo de trabalho.

| Amzacla: Som tood l
_d-_

e | “eermn ciha : Panta com takh |

e LUl ponTos oM W00

m———

T “Wirdke: [Poirmo s Hinedeado 5 |

Aviso : O usudrio pode pular algumas operacdes e o software fara automaticamente. Por exemplo, o
usuario ndo faz [ Reconhecimento Regional | , antes de | Reconhecimento de Foco ], o software fara
[ Reconhecimento Regional | .

Em seguida, [ Digitalizar | o botdo ficara habilitado e o usuario podera clicar para visualizar a imagem da

lamina.
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Operacao de dados de imagem digitalizada

Armazenamento de dados

A imagem digitalizada serd armazenada no catdlogo padrio D:\ScanData\DefaultGroup , conforme

mostrado no diagrama:(O usuario pode alterar clicando em [Configuracio] botdon )

. v HEW] » AHEEES (D:) » ScanData » DefaultGroup |»

£560 = A TF  s3RES - R mE EErieE

5 Data save path e HEs
; 2016-0. 2016/6/13

T

Neste catalogo, uma pasta é gerada, por exemplo [2016-06-13]. Dentro da pasta, a subpasta sera nomeada
pelo cédigo de barras da lAmina e hora, que ¢ uma imagem separada. Por exemplo, 2016/06/13 12:05:40, o
codigo de barras da lamina ¢ [KFBIO-LB-160657] tera um nome: [ KFBIO-LB-160657 2016-06-13
12_05_40]. Se ndo houver informacdes de digitaliza¢do, o nome serd [2016-06-13 12_05_40].

Nota: A selecio do caminho de armazenamento estd no capitulo anterior. O usudrio pode verificar
[Interface do software] - [Interface principal] - [Area 8] - [Configuracao] para revisar o método de

operacgio.
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Yer imagem

O usuario pode visualizar a imagem com 2 métodos : Navegacao de aplicativos e navegagao na Internet.
Navegacdo de aplicativos : uma maneira ¢ visualizar na interface do software. O usuario pode clicar no
botdo [ Digitalizar] para visualizar.

Como mostrado no diagrama :

g o

,/’r ' r - ) View

Scan View

Outra maneira é pesquisar na pasta, que € o catdlogo D:\ScanData\DefaultGroup .

Aviso : Estes requerem software de leitura de aplicativos.

Navegacdo na Internet: o usuario pode digitar http://localhost para visitar a pagina principal da galeria.

O navegador da Internet fornece todas as imagens digitalizadas armazenadas no banco de dados local e as

imagens digitalizadas mais recentes sdo o ultimo item da Gltima pagina da lista.

Para obter mais detalhes, o usuario pode pesquisar na pasta Ajuda.
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Desligue 0 scanner

Quando o usuario nao estiver mais usando o scanner, o interruptor de alimentacao total da placa de controle

do painel esquerdo do scanner deve ser desligado diretamente para desligar o scanner. E ento,
Observacao: o fabricante sugere que o usuario use o software de controle de digitalizacdo para ejetar

o cassete de slides antes de fechar o scanner. Como a bandeja pode precisar ser retirada antes de abrir o

scanner na préxima vez, é necessario ejetar o cassete de slides para o usuario usar na préxima vez.
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Guia de manutencao

Manutencao de Equipamento

Manutencio do scanner-- Quando o scanner ndo funcionar normalmente, entre em

contato com o fabricante. O usuario ndo pode desmontar em equipamento.

O scanner pode apresentar as seguintes falhas, consulte os possiveis motivos e
contramedidas.

Erro Razdes possiveis Correcgoes

O chave de enrgia ndo esta ligada| Ligue o equipamento n botdo de
enrgia

O indicador de alimenta¢do ndo
Ocabo de alimentagdondo estd

acende :
encaixado no plug

Conecte o cabo de energia

Voltagem baixa Verifique a voltagem

Por favor, reinicie o equipamento ¢
o software; se o problema persistir,
Problema no software .
envie um feedback com erro

mensagem ao fabricante

O scaner ndo esta funcionand
corretamente Reinicie o equipamento e o

Problema fisico (ndo tem erro | software; se o problema persistir,
no software) entre em contato diretamente com

o fabricante

.. . Desligue o fabricante e contato
A maquina tem um som anormal | Alguma falha fisica

O software de escaneamento pode apresentar as seguintes falhas, consulte os possiveis motivos e
contramedidas.

Erro Razées possiveis Correccoes
Existem impurezas ou tecido comlArraste o ponto de preenchimento
A imagem da lamina digitalizada pontos estranhos para 0 espaco em branco antes de|
escanear.

tem listras uniformes . - -
Clique no botdo de configuragdo ¢

O ajuste de luz nao estd sendojcfiqye em o botdo de ajuste de luz

executado

A placa de controle principall A placa de controle principal ndo
falhou conectar durante al estd energizada

inicializacdo.
Parte da imagem esté limpa A lamina ndo crretamente Retire a bandeja ¢ ajuste a lamina

Reinicie o scanner e o software

Erro de foco Arraste o foco no tecido

Se a falha acima ainda ndo puder ser restaurada, entre em contato com o fabricante
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Deteccao e Substituicao de Pecas

Todas as partes internas deste equipamento s6 podem ser detectadas ou fornecidas pelo fabricante! O

usuario nao pode detectar e substituir itens de forma privada!
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Apéndice

Apéndice 1: Lista de Pecas

Numero Pecas basicas / Cabos Qm:;::lda visualizar
1 CPU (computador) 1
2 Monitor de mesa 1
3 Gabinete do scanner 1
4 Cabo de alimentagdo da CPU 1
5 Cabo de alimentagdo do monitor 1
6 Cabo do monitor 1
7 Mouse 1
8 Teclado 1
9 Cabo de alimentagao do scanner 1

10 Cabo de sinal de gatilho 1
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11 cabo USB 1
12 cabo de internet 1
13 Régua clétrica 1
14 Fusivel 1
15 Tapete de mouse 1
16 Rack de laminas 10
17 Lentes objetivas 1
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Apéndice 2: Parametros Técnicos

Item Contente Observacoes
capacidade maxima 400 pecas
tempo de <90 segundos
i il'saliza %o ( Faixa de digitalizagdo 15 mm * 15 mm, lente
gitalizag objetiva 20x )
A.m.p llgg:ao~da 20X, 40X
digitalizacdo
resolucdo de ) . ) .
digitalizacio 20 X: 0,50um/pixel , 4 0X: 0,25um/pixel
Falxg de temperatura 10°C ~ 3 0°C
ambiente
Falxg de umidade <70%
relativa
Tensdo ~220V
Frequéncia 50 Hz
Poder S500VA
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